Zemés sklypy formavimo pertvarkymo projektas sklypo suformavimui esamam statiniui (uniklaus I psl. 8 6 psl.
nr. 1298-6000-5729) eksploatuoti Turisty g.6, Birtone
Sklypo naudotojai: Rigardas NaudZius ir Daiva Naudziuvieng

PROJEKTAVIMO DARBU SUTARTIS
Kaunas, 2015m. gruodZio mén. 15d.
Sutarties Salys

Rifardas NaudZius, as gyv. vietos adresas Varniy g. 37-67,
Kaune, ir Daiva NaudzZiuvieng, . gyv. vietos adresas Varniy g. 37-67,
Kaunas, toliau vadinama UZSAKOVU, i§ vienos puses,

ir,
UAB ,,SAVANA LT“, jmonés kodas 302601433, atstovaujanti direktoriaus Mindaugo
Sirvydzio, toliau vadinamas VYKDYTOJU, i$ kitos puses,
toliau abu kartu bendrai vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai— Salimi,
sudaréme 3ig projektavimo darby atlikimo sutartj formavimo ir pertvarkymo projekto
darbams atlikti, toliau vadinamg Sutartimi, pagal kuria Zemiau nustatyta tvarka ir sglygomis
susitaréme:

1. Sutarties objektas

I.I. VYKDYTOJAS jsipareigoja atlikti pagal UZSAKOVU uzduotj, nurodyta Sios Sutarties 1.3
punkte, Zemés sklypo esamam statiniui (uniklaus nr.1298-6000-5729) eksploatuoti
Turisty g.6,, BirStone formavimo ir pertvarymo projektavimo darbus (toliau vadinama
Darbais) ir suderinti su atitinkamomis institucijomis, o UZSAKOVAS isipareigoja priimti
darby rezultatg ir sumoketi uz atliktg darba Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. UZSAKOVAS garantuoja, jog yra Sios Sutarties 1.1 punkte nurodyto Zemes sklypo
naudotojas, turintis visus reikalingus Zemés sklypo ir kito nekilnojamojo turto savininko
sutikimus rengti formavimo pertvarkymo projekta ir néra jokiy aplinkybiy, galin&iy trukdyti
VYKDYTOJUI tinkamai vykdyti $ia Sutartj iki galo. Siame punkte numatytos aplinkybés
negali keistis visu Sios sutarties vykdymo laikotarpiu. Dél itin svarbiy priezas¢iy keigiantis
Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, UZSAKOVAS nedelsdamas informuoja apie tai
VYKDYTOJA ir privalo gauti $io sutikimg dél tokiy pasikeitimy. Siame punkte numatyty
aplinkybiy neatitikimas tikrovei ir/arba pasikeitimas VYKDYTOJO vienaalisku sprendimu
gali buti laikomas pateisinama prieZastimi nutraukti tolesnj $ios Sutarties vykdyma, gaunant
apmokejima uz faktiskai atlikta darba.

1.3. Vadovaujantis galiojandiu LR ZUM ir AM ministry jsakymu dél , Zemés sklypy formavimo
ir pertvarkymo projekty rengimo ir jgyvendinimo taisykliy“ ir Kkitais teisés aktais
planuojama darby sudétis:

1.3.1. AiSkinamasis raStas
1.3.2. Grafiné dalis.
1.3.3. Kiti dokumentai.

1.4, Sia Sutartimi nenumatyti, papildomi UZSAKOVO pageidaujami atlikti darbai, projektiniai
duomenys, sprendimai pagal gautas technines sglygas, UZSAKOVU pageidaujami $ios
Sutarties 1.3 punkte numatyty darby pakeitimai ir kita atliekami tik abiems Salims atskirai
raStu susitarus dél iy darby, jy atlikimo terminy, kainy ir kity darby atlikimo salygy. Tiksli
Siy nenumatyty, papildomy ar pakeisty darby kaina nustatoma tik VYKDYTOJUI gavus
technines ar specialigsias sglygas. Salims nesusitarus, toliau darbai vykdomi kaip buvo
numatyta ankscéiau.

2. Darby kaina ir atsiskaitymo tvarka
2.1.  Bendra Sios Sutarties 1.3 punkte numatyty darby kaina yra
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Zemés sklypy formavimo pertvarkymo projektas sklypo suformavimui esamam statiniui (uniklaus 2 psl. 18 6 psl.
nr.1298-6000-5729) eksploatuoti Turisty g.6, BirStone
Sklypo naudotojai: Ricardas Naudzius ir Daiva Naudziuviené

2.2. UZSAKOVAS sumoka VYKDYTOJUI

avansa per 5 (penkias) darbo dienas po ¥os Sutarties pasiraiymo, kuris, UZSAKOVUI
atliekant paskutinj apmokejima pagal $ia Sutartj, bus jskaitytas j Sios Sutarties 2.1 punkte
nustatyta darby kaing. Avansas negraZinamas, jei Sutartis nutraukiama dél priezaséiy,
nepriklausanéiy nuo VYKDYTOJO.

2.3. Atsiskaitymas uZ darbus atlickamas etapais, pagal atlikty darby priémimo — perdavimo

aktus, sudaromus %ios Sutarties 3 straipsnyje nustatyta tvarka. UZSAKOVAS sumoka
VYKDYTOJUI uz atlikty darby dalj per 10 (desimt) dieny po darby priémimo perdavimo
dienos pagal pateikta sgskaita - faktlira. Saskaita — faktfira iSraSoma perdavus darbus
UZSAKOVUI $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2.4. Salys numato tokius darby etapus:

3. Darby priémimas

3.1

3.2,

8.3,

3.4

3.3.

3.6.

3.7.

'4:)(

UZS

VYKDYTOJO atlikti darbai yra perduodami UZSAKOVUI etapais Salims pasiradant darby
perdavimo priémimo akta $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Darby perdavimo priémimo aktai sudaromi nurodant atlikty darby kaing. UZSAKOVAS
kiekviename darby perdavimo priémimo akte privalo nurodyti pastebétus atlikty darby
defektus. VYKDYTOJAS privalo istaisyti UZSAKOVO pagristai nurodytus defektus iki
galutiniy darby perdavimo UZSAKOVUIL Defekty nurodymas darby perdavimo priémimo akte
néra pagrindas UZSAKOVUI nemoketi (sulaikyti mokéjimus ar pan.) tame darby perdavimo
priémimo akte nurodytos sumos ar jos dalies VYKDYTOJUI 8ioje Sutartyje nustatyta tvarka.
Atlikes visus darbus, VYKDYTOJAS apie tai informuoja UZSAKOVA. UZSAKOVAS privalo
per 5 (penkias) darbo dienas priimti i§ VYKDYTOJO darbus pagal priemimo perdavimo akta.
Siame akte privalo biiti nurodyta bet kokios UZSAKOVO pretenzijos dél atlikty darby. Salims
pasirasius perdavimo priémimo akta bus laikoma, kad VYKDYTOJAS tinkamai atliko visus
darbus pagal Sutartj ir UZSAKOVAS neturi jokiy pretenzijy dél darby kokybés bei Sutarties
vykdymo. Véliau tokios UZSAKOVU pretenzijos nepriimamos.

UZSAKOVUI nepagristai delsiant priimti darbus ilgiau kaip 5 (penkias) darbo dienas,
VYKDYTOJAS turi teis¢ vienaSaliSkai pasirasyti darby priémimo perdavimo akta. Toks
priémimo perdavimo aktas prilyginamas Saliy pasira$ytam priémimo perdavimo aktui. Tokiu
atveju laikoma, jog UZSAKOVAS priémé darbus bei nepareiske jokiy pretenzijy dél jy
apimties ar kokybés.

Jeigu darbai 1§ esmés neatitiks Sioje Sutartyje jiems nustatyty reikalavimy del VYKDYTOJO
kaltés, VYKDYTOJAS per pagrista laiko tarpg nemokamai istaisys tokj esminj neatitikimg ir
pakartotinai pateiks darbus UZSAKOVUL Jeigu pakartotinai pateikti darbai i§ esmés atitiks
Sutarties reikalavimus, UZSAKOVAS neturi teisés atsisakyti jy priimti.

Salys susitaria, kad nuo atitinkamo darby perdavimo priémimo akto pasiraSymo tame akte
nurodyty darby dalies atsitiktinio sugadinimo ar sunaikinimo rizika tenka UZSAKOVUL
Salims pasira$ius priémimo perdavimo akta laikoma, jog visy darby atsitiktinio sugadinimo ar
sunaikinimo rizika yra peréjusi UZSAKOVUL Sio punkto nuostatos taikomos nepriklausomai
nuo nuosavybes teisés | darbus peréjimo UZSAKOVUI momento Sutartyje nustatyta tvarka.
Projektiniai sprendimai laikomi paruos$tais perdavimui nuo jy suderinimo su atitinkamomis
institucijomis momento.

Darby atlikimo terminai
4.1. Darby pradzia yra Sios Sutarties pasiraSymo diena.

4.2, Darby pabaiga iki 2016m. gruodzio mén. 15 d.

Salu; pareigos
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Zemes sklypy formavimo pertvarkymo projektas sklypo suformavimui esamam statiniui (uniklaus 3 psl. i$ 6 psl.
nr.[298-6000-3729) eksploatuoti Turisty 2.6, BirStone
Sklypo naudotojai: Ricardas NaudZius ir Daiva Naudziuviené

5.1.  VYKDYTOIJAS jsipareigoja:

5.1.1. vadovaudamasis UZSAKOVO pateikta uzduotimi, $ios Sutarties nuostatomis bei
teisés akty reikalavimais kokybiskai ir laiku atlikti darbus;

5.1.2. kokybiskai atliktus darbus perduoti UZSAKOVUI, pasiradant atlikty darby
priémimo perdavimo akta;

5.1.3. laikytis visy reikalavimy, numatyty galiojandiais teisés aktais bei suderinti

projekting dokumentacijg su reikiamomis institucijomis;

atlikdamas darbus, bendradarbiauti su UZSAKOVU;

saugoti UZSAKOVO komercines paslaptis ar kita konfidencialig informacijg, kuri
tapo Zinoma vykdant §ig Sutart], i§skyrus LR teisés aktuose numatytus privalomus
informacijos teikimo atvejus;

5.1.6. be UZSAKOVO rasytinio sutikimo neperduoti atlikty darby tretiesiems asmenims.
Si nuostata netaikoma tais atvejais, kai darbai yra perduodami reikiamoms
institucijoms, siekiant suderinti darbus.

5.2. UZSAKOVAS jsipareigoja:

5.2.1. prie§ pradedant darbus, pateikti VYKDYTOJUI sekan¢ius dokumentus:

5.2.1.1. pazZyméjimo apie nekilnojamojo turto registre jregistruotg Sios Sutarties
1.1 punkte nurodyta nekilnojamajj turtg bei teises | ji kopija;

5.2.1.2. skaitmening topografing nuotrauka;

5.2.1.3. Zemés sklypo riby plang (geodezinj plang su sklypo kampy
koordinatémis);

5.2.1.4. planavimo uZduotis;

5.2.1.5. formavimo ir pertvarkymo projekto reikalavimus;

5.2.1.6. visus jgaliojimus tinkama forma, kad VYKDYTOJAS galéty tinkamai
vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

5.2.1.7. visg kitg informacija ir dokumentus, kurie yra reikalingi tinkamam S$ios
Sutarties vykdymui.

5.2.2. jeigu vykdant darbus paaiske¢ja, jog del nuo VYKDYTOJO nepriklausanéiy
aplinkybiy, testi darbus tapo nebegalima ar netikslinga ir / arba dél vykdomy darby
gaunamas bent vienas darbais suinteresuoto asmens (gretutinio sklypo savininko ar
kito) skundas, nesutikimas ar kita pretenzija, VYKDYTOJO pasirinkimu:

5.2.2.1. UZSAKOVAS, VYKDYTOJUI papradius, privalo duoti sutikima protingai
pratesti projektavimo darby atlikimo terminus. Nedavus sutikimo, VYKDYTOJAS
vykdo Sutart] terminais, kuriuos nustato savo nuoziiira;

5.2.2.2. Sutartis yra nutraukiama, Uzsakovui sumokant uz faktiskai VYKDYTOJO
atliktus darbus ir VYKDYTOJUI perduodant UZSAKOVUI tai, kas buvo jvykdyta;

5.2.3. isduoti VYKDYTOJUI tinkamai patvirtinta jgaliojima atstovauti UZSAKOVA ir
Sios Sutarties 1.1 punkte nurodyto nekilnojamojo turto savininkui visose jmonése,
istaigose ir organizacijose, suteikiant atstovui (VYKDYTOJUI) teis¢ atliekant
projektavimo darbus, derinant projektus, gaunant reikiamus leidimus,
UZSAKOVO ir $ios Sutarties 1.1 punkte nurodyto nekilnojamojo turto savininko
vardu bei interesais gauti ir pateikti reikalingus pra§ymus, paZzyméjimus ir visus
kitus dokumentus, sudaryti reikiamas sutartis bei susitarimus.

5.2.4. kokybiskai atliktus darbus priimti, pasira$ant atlikty darby priémimo perdavimo
aktus;

5.2.5. VYKDYTOJUI tinkamai atlikus darbus, per 10 (de$imt) dieny nuo atlikty darby
priémimo perdavimo akto pasiraSymo dienos ir PVM saskaitos — faktlros iSraSymo
dienos sumoketi VYKDYTOJUI sutartg darby kaina;

5.2.6. VYKDYTOJUI atliekant darbus pagal 8ig Sutartj, bendradarbiauti su
VYKDYTOJU bei sudaryti VYKDYTOJUI salygas tinkamai vykdyti savo
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Zemés sklypy formavimo pertvarkymo projektas sklypo suformavimui esamam statiniui (uniklaas 4 psl. i8 6 psl.
nr. 1298-6000-5729) eksploatuoti Turisty g.6, Birstone
Sklypo naudotejai: Ri¢ardas NaudZius ir Daiva Naudziuviené
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isipareigojimus, jskaitant visy salygy darby atlikimui sudaryma, informacijos
suteikima, bet tuo neapsiribojant;

5.2.7. UZSAKOVAS jsipareigoja padengti bet kokias VYKDYTOJO islaidas,
mokejimus, susijusius su mokejimy ir/ar skoly pagal Sig sutartj isieSkojimu i3
UZSAKOVO, jskaitant, bet neapsiribojant mokéjimais skoly isieskojimo jmonéms,
antstoliams ir pan.

5.2.8. wuztikrinti, kad VYKDYTOJAS, jo teiséti atstovai, VYKDYTOJO prasymu, galés
tiesiogiai ar netiesiogiai pasinaudoti UZSAKOVO informacija, priemonémis,
dokumentais, paslaugomis, duomenimis, reikalingais, kad VYKDYTOJAS galéty
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

Saliy atsakomybé

VYKDYTOIJAS atsako uZ netinkama darby atlikima, darby trikumus, kurie buvo nustatyti
Sutarties vykdymo metu ar darby priémimo perdavimo metu. Uz trikumus, pastebétus
naudojant perduotus darbus, VYKDYTOJAS atsako tik tuo atveju, jei UZSAKOVAS
negaléjo $iy tokumy pastebéti darby perdavimo priémimo momentu.

Jeigu prlesprOJektlmal pasitilymai nepatwrtmaml per 5 (penkias) dienas nuo jy parenglmo deél
nuo UZSAKOVO priklausanéiy priezaséiu, Salys, sudaro atskira susitarima, o0 UZSAKOVUI
vengiant sudaryti susitarimg, VYKDYTOJO vienaaliku sprendimu, kuriuo projektavimo
darby terminas pratgsiamas laikotarpiui, kurio trukmé lygi uzdelsty patvirtinti prieSprojektiniy
pasitilymus dieny skaiéiui.

Jeigu VYKDYTOJAS nukrypsta nuo $ios Sutarties nustatytos darby vykdymo tvarkos arba
nesilaiko normatyviniy reikalavimy, UZSAKOVAS turi teise pareikalauti paalinti trikumus.

VYKDYTOJAS néra atsakingas uZ jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma ar netinkamg
vykdyma, jeigu tai jvyko dél trediyjy asmeny veiksmy ar neveikimo, taip pat uz bet kokig zalg
ir/ar nuostolius, kurie atsirado dél tre¢iyjy asmeny veiksmy ar neveikimo.

VYKDYTOJO atsakomybé pagal Sutartj yra ribojama suma, kuria UZSAKOVAS turi
sumoketi ar sumokéjo VYKDYTOJUI pagal Sutartj, tac¢iau bet kuriuo atveju VYKDYTOJO
atsakomybé bus ne didesné kaip suma, kuriag UZSAKOVAS Sutartimi jsipareigoja sumoketi
uz darbus.

Delspinigiy sumokéjimas ar nuostoliy atlyginimas neatleidzia kaltosios Salies nuo prievolés
ivykdyti savo sutartinius jsipareigojimus.

UZSAKOVAMS delsiant pilnai apmokeéti VYKDYTOJUI u atliktus darbus, ar tam tikrg darby
etapa Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, VYKDYTOJAS turi teise sustabdyti savo
jsipareigojimy pagal %ia Sutartj vykdyma tiek dieny, kiek dieny UZSAKOVAS delsia
apmokeéti VYKDYTOJUI uz atliktus darbus, ar tam t1qu darby etapa. Siuo atveju atitinkamai
yra pratesiami darby atlikimo terminai, numatyti Sioje Sutartyje. Be to, UZSAKOVAS, be
kity UZSAKOVUI pagal $ig Sutartj tenkanéiy mokéjimy, taip pat apmoka ir visus
VYKDYTOJO nuostolius, patirtus dél tokio darby sustabdymo.

UZSAKOVUI delsiant pilnai apmokéti VYKDYTOJUI uz atliktus darbus, ar tam tikra darby
etapg Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ilgiau nei 30 (trisde$imt) dieny, VYKDYTOIJAS,
praneses UZSAKOVUI pries 7 (septynias) dienas, turi teise vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutart],
nemokédamas UZSAKOVUI jokiy nuostoliy ir kity mokéjimy. Sivo atveju UZSAKOVAS be
kity UZSAKOVUI pagal §ig Sutartj tenkandiy mokéjimy, apmoka ir visus VYKDYTOJO
nuostolius, patirtus dél tokio $ios Sutarties nutraukimo.

Sios Sutarties 6.7 punkte numatyta tvarka taikoma ir kitais atvejais, kai UZSAKOVAS
netinkamai vykdo ir kitus savo jsipareigojimus, numatytus $ioje Sutartyje.

Nenugalima jéga
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Zemés sklypy formavimo pertvarkymo projektas sklypo suformavimui esamam statiniui (uniklaus 5 pS]. i$ 6 psl.
nr. 1298-6000-3729) eksploatuoti Turisty g.6, BirStone
Sklypo naudotojai: Ricardas NaudZius ir Daiva Naudziuviené

Tsls

7.2.

2.1,

Salis atleid?iama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdymg, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nevykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties vykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka
Sutarties vykdymui.

Sutarties nevykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradima bei jos jtaka Sutarties vykdymui.

Sutarties galiojimas, pakeitimas, nutraukimas

Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visidko Saliy jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj ivykdymo.

Si Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy tarpusavio susitarimu. Tokiu atveju UZSAKOVAS
atsiskaito su VYKDYTOJU uz iki Sutarties nutraukimo momento faktiskai atliktus darbus.

Bet kuri Sutarties Salis turi teise vienaSali$kai nutraukti Sutartj prie§ terming dél svarbiy
prieZasCiy, praneSus apie tai kitai Saliai prie§ 15 (penkiolika) dieny. Tokiu atveju
UZSAKOVAS atsiskaito su VYKDYTOJU uz iki Sutarties nutraukimo momento faktiskai
atliktus darbus.

Bet kokie Sutarties pakeitimai ir/arba papildymai sudaromi raStu ir turi biiti pasiradyti abiejy
Saliy. Jie tampa neatskiriamomis $ios Sutarties dalimis.

Ginéy sprendimas
Ginéai tarp Saliy sprendziami tarpusavio deryby keliu. Nepavykus susitarti, tarp Saliy iskile

gindai nagrinéjami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Kauno miesto apylinkes
teisme arba Kauno apygardos teisme, priklausomai nuo ieSkinio sumos.

10. Kitos Sutarties sgalygos
10.1.  Nuosavybés teis¢ | darby rezultatus UZSAKOVUI pereina tik tada, kai UZSAKOVAS pilnai
sumoka VYKDYTOJUI uz visus atliktus darbus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka. Nuosavybeés
teise UZSAKOVUI pereina i3 karto j visa darby rezultata.

10.2. Salys susitaria, kad Sutartyje pateikta informacija yra konfidenciali ir jsipareigoja neatskleisti
tretiesiems asmenims jokiy $ios Sutarties sglygy, i$skyrus valstybines institucijas, kurios turi
teise gauti tokiag informacijg pagal jstatymus.

10.3. Siunc¢iami pagal §ig Sutartj ar su ja susij¢ praneimai turi blti radytinés formos ir laikomi
gautais, jeigu jie iSsiysti faksimiliniu aparatu ar elektroniu pastu, jeigu jie iSsiysti registruotu
laisku, kurjeriy pastu ar jteikti asmeniSkai pasiradytinai. Visi $ie prane$imao laikomi gautais jy
faktinio gavimo diena.

10.4. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kit apie jy adreso, banko, kuriame atidarytos
Sutartyje nurodytos saskaitos, bei telefono ir fakso numeriy pasikeitima.

10.5. Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais, i§ kuriy vienas yra perduodamas
VYKDYTOJUL o kitas — UZSAKOVUL

10.6. Abi Sutarties Salys perskaite $ig Sutartj. Salys suprato jos turinj ir pasira$¢ $ig Sutartj kaip
dokumenta, visiskai atitinkant] jy valia. Salys pasirao kiekviename Sutarties lape.
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Zemeés sklypy formavimo pertvarkymo projektas sklypo suformavimui esamam statiniui (uniklaus
nr.1298-6000-5729) eksploatuoti Turisty g.6, Birstone

Sklypo naudotojai: Ritardas NaudZius ir Daiva Naudziuviené

11.  Sutarties 3aliy adresai ir rekvizitai

6 psl. i8 6 psl.

UZSAKOVAS

VYKDYTOJAS

RICARDAS NAUDZIUS
Adresas: Varniy ¢, 37-67, Kaunas
PVM mokeétojo kodas

Fax.\tel.:
Mob. tel.: +370 637 42822

UAB ,,SAVANA LT
imonés kodas: 302601433
adresas: Tunelio g. 16, Kaunas
Ats.sask. nr.: LT397300010126043870
Swedbank, b/k 73000
PVM mokétojo kodas
Fax.: 8-37-331411
Tel.: 8-37-438726

s Mob. tel.: 8-675-47596.
E-pastas: &K e E-patas: info@savana.lt
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UZSAKOVAS
DAIVA NAUDZIUVIENE
Adresas: Varniy g. 37-67, Kaunas
PVM mokétojo kodas
Fax.\tel.:
Mob. tel.: +370 657 42822
E-padtas: jl _
W en
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